'z osed |2 esed ojapionoal A AL ns e apanb 9|

89)/L9) | = SIN anb ojjluio} [op osBwelp |9 sulwlisyeqd "8IN A
9IN ‘SN ‘¥INl :AL Ns eded ugioefly ap SOjjiuIo)
ap soJjawelp f uoo euoiolodold 8| og

99/59
'z adejg,| inod 8] -zesLIoWdW }8 JUBIAUOD
vo)/E0) Inb SIA g] op ajpwielp 8| zauluLaled
"8 12 9N ‘SW ‘YN
‘SIUINOJ JUOS SNOA A SIA 8P SaJjowWelp 4

c9/19

"z dajs Joj Jaquiswal

pue s} 12y} Jejowielp Malos au) aulwis}a(q
"8IN PUB 9N ‘SIN ‘VIN ‘SMa.0s Buixiy

AL J0 slejawelp § Ym papiroid ale nop

"9)ual|0 |e epnAe ap eau|| | U0

0)oBJU0D U asebuod A sjuswe)eipawul ugloe|e;sul
el VONI LI wwog anb JoAew se@ep

einjje g| 0 wwoQg anb JoAew se@emqoue el1S suodog |9 Jeli4 esed

AL NS 8p SOyl wuwooc
JUBJJO BOUBJSISSE,| A UOLEXI) 8P SNOI[ -G/

78)0BJU00 }9 JuswajelpaWW] uonejesul,]  SPIOH 5“%

73134V ‘wwog onb spuelb snjd @ Jnajney
g 16 wwpoz onb obuey snid jso ® inabie| | IS
"aul] djoy JaWo}sN9 8y} J0BJU0D )>
pUE MOU UOE|[eISUl JOLS WWQ0Z UBY) 18)ealb
WBley Jo WwQoz ueys Jereaib si (X) uipim 4
@ v ® wwooz - S/

oy 0] A 0YoUuD O] ‘AL NS OP SOIOLUO SO| PPIN
uolpXly ©p SNO.Jj Sep jjIb} | |8 Jndpuoo.d b| JoinNss

q JUBieH pup YpIM SS|OH Buixid AL 8Yi 8INSDBSN
e ~\
X [8€) X199 | pX (S| X (V)| X [€D)| pX |C€E)| pX | L)
8N 9N 9N SN SN PN PN
N —_ N _ N _ N _
5 3 5 %’@ 5 %’T 5 %I
3 3 3 3 3 3 3 3

px|d| vx| 3| vxjed| vx|+d

AL pipd saiopbiopdsy A sai040npay ‘sojjIuIoL
$In9pIpdas o sinajonpal ‘Al SIA
\_ $1900dg pPUD $1I90NPAY ‘SMAIOS AL Y,

Attach the TV
Fixer la TV
Coloque la TV

[

=

[ Optional

Optionnel
To remove TV
Pour oter la TV
Para remover la TV

Opcional

x| 1 ¢X|H 9 a

P>

MMM

S

i@%

§

K

<

O
o[ =0
O

[P D] Ud spzald
sa9jonbodwa sa%3ld
S}1ipd paxog
elspep elv)sodwely elspew ap
siog ausuuodeyy  sebia ep JojosjeQ

POOAA Auosep 8j)e| 8AN0.I|
(W8/1) Wweg (,p9/57) WWQLE  Jopuld pnis

\
.
SOPOPUBWOI3] SDIUSIWIDLISH
SOPUDWWOD3I S[INO
papuawwo29y S|00]

464911 rev0O0

:

®
®
©

S

®
© © 00

)
0fe o[

)

(@

=D 000 ® 0
*‘H@ ©

(UL )us

LISTED

===

Read through ALL instructions before commencing installation.
If you have any questions about this product or issues with installation contact
the customer services help line before returning this product to the store.

Lisez toutes les instructions avant de débuter l'installation.
Si vous avez des questions sur ce produit ou sur son installation, contactez
le service d'assistance clientéle avant de renvoyer le produit au magasin.

ARRETEZ
-VOUS

Lea todas las instrucciones antes de empezar la instalacion.

Si usted tiene alguna pregunta acerca de este producto o problemas con la
instalacién contacte los servicios de ayuda al cliente antes de devolver este
producto a la tienda.

CUSTOMER SERVICES HELP LINE NUMBER:
NUMERO DE L'ASSISTANCE CLIENT:
NUMERO DE SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE:

+44 (0)1952 670009 (UK)
1-800 667 0808 (USA)

AVF Group Ltd. Horfonwood 30, Telford, Shropshire, TF1 7YE, England
AVF Incorporated 3187, Cornerstone Drive, Eastvale, CA 91752, USA

www.avfgroup.com




Fitting the TV Brackets
Installer 'applique téléviseur
Fije los Brazos del Soportes a su TV

No Spacers Spacers
Pas de Séparateur Séparateur D1/D2
Sin espaciadores Espaciadores

For Tvs with flat/unobstructed back

Pour des téléviseurs aux dos plats et non
obstrués

Para TVs con la parte posterior plana/sin
obstaculos.

For Tvs with irregular/obstructed back

Pour des téléviseurs aux dos irréguliers et
non obstrués
Para TVs con la parte posterior irregular/con
obstaculos.

TV x TV

After completing step 2 you will have fittings left over, please keep for future reference.
Apres avoir complété I'étape 2, il vous restera des vis pour la fixation du téléviseur,
A veuillez les conserver pour une utilisation ultérieure.

Después de completar el paso 2 usted tendra conexiones sobrantes, por favor guarde

para futura referencia.

Screw diameter

dependant E
Dépendant du

diamétre de la vis ]|
Depende del
diametro de tornillo

G1-Gs

If required
Si nécéssaire _|
Si se requiere

Parte
Superior

+

@ E |x4 ém/m x4 éGs/Gs x4 M8
o+ g e
@FX4@FX4@FX4 G7/Gs|x4

0o )
g~8h or Or or or
=58 D1x4 , D1|x4 ‘, D1|x4 \, D1|x4

Attach the bracket to the back of your TV using suitable screw, reducer and spacer combinations.
Attachez I'applique au dos de votre téléviseur en utilisant une combinaison de vis, de séparateurs
et de joints adaptés.

Coloque los soportes a la parte posterior de su TV usando la combinacién adecuada de tornillo,
reductor y espaciador.

Fije la Placa a la Pared

Fitting the Wall Bracket
3 Installer 'applique murale

Solid Wall
Mur solide
Pared sélida

Concrete
Béton
Concreto

5] y10mm (25/64")
_— &Sooooo——

75mm (3")

M/ Remove dust from hole
-\ /) Retirez la poussiere du trou
£ Elimine el polvo del agujero

12.5 mm (%") MAX

A/ Lubricate screw thread with soap.
-@\- Lubrifiez le pas de vis avec du savon
£ Lubrique la rosca del tornillo con jabon.

DO NOT over tighten screws. Tighten screws by hand only.
NE PAS visser les vis a fond. Visser a la main
NO sobre apriete los tornillos. Apriete los tornillos sélo a mano.
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Latte de bois
Estructura de madera

M

Wood Stud ]

Ensure bracket is in the centre of the wood stud
Assurez-vous que l'applique est au centre de la latte de bois
Asegurese de que el soporte esta en el centro de la viga de madera

M Lubricate screw thread with soap.
-\ /)T Lubrifiez le pas de vis avec du savon
g Lubrique la rosca del tornillo con jabon.

DO NOT over tighten screws. Tighten screws by hand only.
NE PAS visser les vis a fond. Visser a la main 1 [x2
NO sobre apriete los tornillos. Apriete los tornillos sélo a mano.
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